Learn with your child! ST

Disaster Measures & International Exchange

What should | discuss with

What should | do when a my child before a

disaster strikes?

Let’ s experience
dif ferent cultures
through cooking!

Make emergency

o) rations and
@) ° o Filipino Halo—halo!
[¢]

Let’ s make a
personalized
To Do List!

Drink Brazilian
Guarana!

JuIy 16
10am - 13pm

Aimity Hamamatsu

Japanese Reem
(11-11 Funakoshi-cho, Naka-ku)

N_PO Hamamatsu Foundation for or 053-458-2170 (HICE)

. ' Philippine Embassy  Consulate General of Brazil
Filipino Nagkaisa  International Communication and Exchange in Tokyo in Hamamatsu

a\“‘ Prevencao de Desastres Naturais| s |

Confraternizacao Internacional

va‘s

0 que fazer nos
primeiros minutos apds o
terremoto?

0 que ja devo
deixar combinado com
o meu filho ¢

Confraternizagio
internacional
através da

Vamos aprender a fazer
arroz com técnica de
cozimento para situacdes de

emergéncia, e uma sobrem

filipina! Para beber,

tem guarana!
2
'}‘2_?3—' Vamos fazer
C‘,”J uma lista de

afazeres

"6 de julho
10:00 ~ 13:00

Aimity Hamamatsu

Sala ce TaEami
(Naka-ku, Funakoshi-cho 11-11 )
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Organizagao
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o _ Fundagdo para Comunicagdo Embaixada das Filipinas Consulado-Geral do Brasil
Filipino Nagkaisa e Intercdmbio Internacional de Hamamatsu

em Toquio em Hamamatsu
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